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Seien Sie vorsichtig
beim Umgang mit
Rasenmahermessern
oder anderen
scharfen
Zubehorteilen.
Vermeiden Sie
direkten Kontakt und
tragen Sie bei Bedarf
Handschuhe, um
Schnittverletzungen
zu verhindern.

Halten Sie Kinder und
Haustiere wahrend
des Betriebs des
Rasenmahers und
des Zubehors fern,
um Unfalle oder
Verletzungen zu
vermeiden.

Vermeiden Sie das
Rasenmahen bei
trockenem Gras oder
in trockenen
Umgebungen, da dies
zu Brandgefahr fiihren
kann. Seien Sie
besonders vorsichtig
in heilen oder
trockenen
Jahreszeiten.

Lagern Sie den Akku
bei Raumtemperatur
und trocken, fern von
direkter
Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit.
Vermeiden Sie
extreme
Temperaturen.

Verwenden Sie den
Akku nicht bei
extremen
Temperaturen, z. B.
bei Frost oder Hitze,
da dies die Leistung
und Lebensdauer des
Akkus beeintrachtigen
kann.

Lassen Sie den Akku
nicht Gberladen,
indem Sie ihn langer
als die empfohlene
Ladezeit im Ladegerat
lassen. Uberladung
kann zu
Beschadigungen des
Akkus fuhren.

EN

Be careful when
handling lawn mower
blades or other sharp
accessories. Avoid
direct contact and
wear gloves if
necessary to prevent
cuts.

To avoid accidents or
injuries, keep children
and pets away while
operating the lawn
mower and
accessories.

Avoid mowing when
the grass is dry or in
dry conditions as this
can create a fire
hazard. Be especially
careful during hot or
dry seasons.

Store the battery at
room temperature and
in a dry place, away
from direct sunlight
and moisture. Avoid
extreme
temperatures.

Do not use the battery
in extreme
temperatures, such as
freezing or hot
weather, as this may
affect the
performance and
lifespan of the battery.

Do not overcharge the
battery by leaving it in
the charger for longer
than the
recommended
charging time.
Overcharging may
damage the battery.

FR

Soyez prudent
lorsque vous
manipulez les lames
de tondeuse a gazon
ou d'autres
accessoires
tranchants. Evitez tout
contact direct et
portez des gants si
nécessaire pour éviter
les coupures.

Eloignez les enfants
et les animaux
domestiques lorsque
vous utilisez la
tondeuse et les
accessoires pour
éviter les accidents ou
les blessures.

Evitez de tondre la
pelouse lorsque
I'nerbe est seche ou
dans des
environnements secs,
car cela peut
entrainer un risque
d'incendie. Soyez
particulierement
prudent pendant les
saisons chaudes ou
seches.

Conservez la batterie
a température
ambiante et au sec, a
I'abri de la lumiére
directe du soleil et de
I'humidité. Evitez les
températures
extrémes.

N'utilisez pas la
batterie a des
températures
extrémes, telles que
B. en cas de gel ou de
chaleur, car cela peut
affecter les
performances et la
durée de vie de la
batterie.

Ne surchargez pas la
batterie en la laissant
dans le chargeur plus
longtemps que le
temps de charge
recommandé. Une
surcharge peut
endommager la
batterie.

IT

Fare attenzione
quando si
maneggiano le lame
del tosaerba o altri
accessori affilati.
Evitare il contatto
diretto e, se
necessario, indossare
guanti per evitare
tagli.

Tenete lontani i
bambini e gli animali
domestici mentre
utilizzate il tosaerba e
gli accessori per
evitare incidenti o
lesioni.

Evitare di falciare il
prato quando l'erba &
secca o in ambienti
asciutti poiché cio puo
comportare pericolo di
incendio. Prestare
particolare attenzione
durante le stagioni
calde o secche.

Conservare la batteria
a temperatura
ambiente e in luogo
asciutto, lontano dalla
luce solare diretta e
dall'umidita. Evitare
temperature estreme.

Non utilizzare la
batteria a temperature
estreme, ad es B. al
gelo o al caldo, poiché
ciod pud influire sulle
prestazioni e sulla
durata della batteria.

Non sovraccaricare la
batteria lasciandola
nel caricabatterie per
un tempo superiore a
quello consigliato. Il
sovraccarico puo
danneggiare la
batteria.

NL

Wees voorzichtig bij
het hanteren van
grasmaaiermessen of
andere scherpe
accessoires. Vermijd
direct contact en
draag indien nodig
handschoenen om
shijwonden te
voorkomen.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
tijdens het gebruik
van de maaier en
accessoires om
ongelukken of letsel te
voorkomen.

Vermijd het maaien
van het gazon als het
gras droog is of in een
droge omgeving,
omdat dit
brandgevaar kan
veroorzaken. Wees
vooral voorzichtig
tijdens hete of droge
seizoenen.

Bewaar de batterij op
kamertemperatuur en
droog, uit de buurt
van direct zonlicht en
vocht. Vermijd
extreme
temperaturen.

Gebruik de batterij
niet bij extreme
temperaturen, zoals
B. bij vorst of hitte,
omdat dit de
prestaties en
levensduur van de
batterij kan
beinvioeden.

Overlaad de batterij
niet door deze langer
dan de aanbevolen
oplaadtijd in de lader
te laten zitten.
Overladen kan de
batterij beschadigen.

ES

Tenga cuidado al
manipular las
cuchillas de la
cortadora de césped u
otros accesorios
afilados. Evite el
contacto directo y use
guantes si es
necesario para evitar
cortes.

Mantenga alejados a
los nifios y las
mascotas mientras
opera el cortacésped
y los accesorios para
evitar accidentes o
lesiones.

Evite cortar el césped
cuando esté seco o
en ambientes secos,
ya que esto puede
provocar un riesgo de
incendio. Tenga
especial cuidado
durante las
estaciones calidas o
secas.

Guarde la bateria a
temperatura ambiente
y en un lugar seco,
lejos de la luz solar
directa y la humedad.
Evite las temperaturas
extremas.

No utilice la bateria en
temperaturas
extremas, como B. en
heladas o calor, ya
que esto puede
afectar el rendimiento
y la vida util de la
bateria.

No sobrecargue la
bateria dejandola en
el cargador por mas
tiempo del
recomendado. La
sobrecarga puede
dafiar la bateria.

cz

Budte opatrni pfi
manipulaci s nozi
sekacky na travu
nebo jinym ostrym
prisluSenstvim.
Vyhnéte se pfimému
kontaktu a v pfipadé
potfeby pouzivejte
rukavice, abyste
zabranili pofezani.

P¥i praci se sekackou
a prislusenstvim
udrzujte déti a domaci
zvifata mimo dosah,
aby nedoslo k
nehodam nebo
zranénim.

Vyhnéte se sekani
travniku, kdyz je trava
sucha nebo v suchém
prostfedi, protoze to
muze vést k
nebezpecdi pozaru.
Budte obzvlasté
opatrni v horkém
nebo suchém obdobi.

Baterii skladujte pfi
pokojové teploté a v
suchu, mimo pfimé
sluneéni svétlo a
vlhkost. Vyhnéte se
extrémnim teplotam.

Nepouzivejte baterii
pfi extrémnich
teplotach, jako napf B.
v mrazu nebo horku,
protoze to mlze
ovlivnit vykon a
Zivotnost baterie.

Neprebijejte baterii
tim, Ze ji nechate v
nabijecce déle, nez je
doporuéena doba
nabijeni. Prebijeni
muze poskodit baterii.
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Budite oprezni pri
rukovanju nozevima
kosilice ili drugim
ostrim dodacima.
Izbjegavaijte izravan
kontakt i nosite
rukavice ako je
potrebno kako biste
sprijecili posjekotine.

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce podalje dok
radite s kosilicom i
dodacima kako biste
izbjegli nezgode ili
ozljede.

Izbjegavajte koSenje
travnjaka kada je
trava suha ili u suhom
okruzenju jer to moze
dovesti do opasnosti
od pozara. Budite
posebno oprezni
tijekom vrucih ili
susnih sezona.

Cuvajte bateriju na
sobnoj temperaturi i
suhoj, dalje od izravne
sunceve svjetlosti i
vlage. Izbjegavajte
ekstremne
temperature.

Nemojte koristiti
bateriju na
ekstremnim
temperaturama, kao
$to je B. na mrazu ili
vrucini, jer to moze
utjecati na
performanse i zivotni
vijek baterije.

Nemoijte prepuniti
bateriju ostavljajuci je
u punjacu duze od
preporuc¢enog
vremena punjenja.
Pretjerano punjenje
moze ostetiti bateriju.

Si

Budite oprezni pri
rukovanju nozevima
kosilice ili drugim
ostrim dodacima.
Izbjegavajte izravan
kontakt i nosite
rukavice ako je
potrebno kako biste
sprijeCili posjekotine.

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce podalje dok
radite s kosilicom i
dodacima kako biste
izbjegli nezgode ili
ozljede.

Izbjegavajte koSenje
travnjaka kada je
trava suha ili u suhom
okruzenju jer to moze
dovesti do opasnosti
od pozara. Budite
posebno oprezni
tijekom vrucih ili
susnih sezona.

Cuvaijte bateriju na
sobnoj temperaturi i
suhoj, dalje od izravne
sunceve svjetlosti i
vlage. Izbjegavajte
ekstremne
temperature.

Nemojte koristiti
bateriju na
ekstremnim
temperaturama, kao
$to je B. na mrazu ili
vrucini, jer to moze
utjecati na
performanse i zivotni
vijek baterije.

Nemojte prepuniti
bateriju ostavljajuci je
u punjacu duze od
preporuc¢enog
vremena punjenja.
Pretjerano punjenje
moze ostetiti bateriju.

HU

Legyen évatos,
amikor flnyird
pengéket vagy mas
éles tartozékokat
kezel. Kertlje a
kozvetlen érintkezést,
és szikség esetén
viseljen kesztylit a
vagasok elkerllése
érdekében.

A balesetek és
sérllések elkerllése
érdekében tartsa tavol
a gyermekeket és a
haziallatokat a flnyird
és a tartozékok
hasznalata kdzben.

Kerdlje a flnyirast, ha
a fl szaraz, vagy
szaraz kornyezetben,
mert ez tlzveszélyt
okozhat. Legyen
kilonésen dvatos a
forré vagy szaraz
évszakban.

Tarolja az
akkumulatort
szobahémérsékleten,
szarazon, kozvetlen
napfénytél és
nedvességtél védve.
Kerllje a széls6séges
hémérsékleteket.

Ne hasznalja az
akkumulatort
szélséséges
hémérsékleten, pl B.
fagyban vagy
melegben, mivel ez
befolyasolhatja az
akkumulator
teljesitményét és
élettartamat.

Ne toltse tul az
akkumulatort ugy,
hogy az ajanlott toltési
idénél tovabb hagyja
a toltében. A tultoltés
karosithatja az
akkumulatort.
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Lassen Sie den Akku
beim Laden nicht
unbeaufsichtigt,
insbesondere Uber
Nacht oder fur langere
Zeitraume.
Uberwachen Sie den
Ladevorgang und
trennen Sie den Akku
vom Ladegerét,
sobald er vollstandig
geladen ist.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Do not leave the
battery unattended
while charging,
especially overnight or
for long periods of
time. Monitor the
charging process and
disconnect the battery
from the charger once
it is fully charged.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Ne laissez pas la
batterie sans
surveillance lors du
chargement, surtout
pendant la nuit ou
pendant de longues
périodes. Surveillez le
processus de charge
et débranchez la
batterie du chargeur
une fois qu'elle est
complétement
chargée.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Non lasciare la
batteria incustodita
durante la ricarica,
soprattutto di notte o
per lunghi periodi di
tempo. Monitorare il
processo di ricarica e
scollegare la batteria
dal caricabatterie una
volta che e
completamente
carica.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Laat de batterij niet
onbeheerd achter
tijdens het opladen,
vooral 's nachts of
gedurende langere
tijd. Houd het
laadproces in de
gaten en koppel de
accu los van de lader
zodra deze volledig is
opgeladen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

No deje la bateria
desatendida mientras
se carga,
especialmente
durante la noche o
durante largos
periodos de tiempo.
Supervise el proceso
de cargay
desconecte la bateria
del cargador una vez
que esté
completamente
cargada.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

PF¥i nabijeni
nenechavejte baterii
bez dozoru, zejména
pres noc nebo po
dlouhou dobu.
Sledujte proces
nabijeni a jakmile je
baterie pIné nabita,
odpojte ji od
nabijecky.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Ne ostavljajte bateriju
bez nadzora tijekom
punjenja, osobito
preko noé¢i ili na duze
vrijeme. Pratite proces
punjenja i odvojite
bateriju od punjaca
kada je potpuno
napunjena.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Ne ostavljajte bateriju
bez nadzora tijekom
punjenja, osobito
preko no¢i ili na duze
vrijeme. Pratite proces
punjenja i odvojite
bateriju od punjaca
kada je potpuno
napunjena.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Toltés kdzben ne
hagyja felligyelet
nélkul az
akkumulatort,
kildndsen éjszaka
vagy hosszu ideig.
Figyelje a toltési
folyamatot, és
valassza le az
akkumulatort a
toltérél, ha az teljesen
feltoltédott.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartod
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



